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Gayo gaaimua Juan honee harr
1 ¿Jãgpai chirʌ ́Gayo, kꞌapeer wʌj̈ʌü? Mʌ hich jöoi Juanauta pʌrʌg mʌg 

hẽsap pꞌã deepʌ̈i chirʌm, chadcha mʌchdëu pʌ kꞌõsi chitaawai.
2 Cristo gaaimua kꞌodam, muan Hẽwandamagta pʌ kõit jëeu kꞌitaajem, jãg 

pʌch Hẽwandam dʌï hʌü chirʌmjö tagam nemdam waauwaijã wajapꞌata 
höbëbërkꞌam dʌï pʌch kꞌa monakꞌata chitamkꞌĩir. 3 Mʌ honee chirʌm chadcha, 
hermanonaan bëe nʌm kꞌʌʌnau jaauwai pʌ chadam hiek gaaita hubʌ hogdʌba 
chiraajem ha mʌchig jaauchë nʌm hũrwia. 4 Mʌchdëu Cristo hiek jaau chitʌm 
hũrwia hʌk̈ꞌatarr gaaimua jãg mʌch chaainjö kꞌitꞌëem kꞌʌʌn chadcharam hiek 
gaai jaau sim hipierraa wënʌrrʌm ha hũurwaita chadcha mʌ honee chiraajem; 
deeum nem jaau nʌm hũurwai chan jãgcha mʌ honee haba chitʌm.

5 Hermano, pua chadcha Cristo gaaimua maach kꞌodkꞌa tꞌʌnʌm kꞌʌʌn dʌïjã 
Hẽwandamau waupim kꞌõsi haajemjöta haajem ham dʌï; pari maagjem chan 
sĩi pʌch kꞌapkꞌʌʌn haawai kꞌaba, warpmua Hẽwandam hiek jawaan bëe nʌm 
kꞌʌʌn dʌïta pua mag wajapꞌa haajem. 6 Mag hamau mʌrʌg pʌ jaaucheewai 
hamau chi hʌ̈kꞌa durrum kꞌʌʌn kꞌapan tꞌʌnʌm dakꞌĩirta jaau naajim, jãga 
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Biek tꞌãrjupam hẽsap   

  Juanau pꞌã deepʌ̈itarr
Kꞌaíu pꞌãjĩ maimua kꞌaíg deepäaigta pꞌãjĩ. Chamʌg tꞌãrjupam cartadamjã 

hĩchab hich Juanau hich kꞌapkꞌʌʌn hanaa hich kꞌapeer Gayo haajerrag 
deepäaigta pꞌãjim (vs. 1). Mag hermanodaman hag perasöm iglesia heem kꞌʌʌnau 
hajapꞌa kꞌapꞌʌ naajim haju hayaa sim.

Kꞌan jawaag hajĩ. Biek numiim carta hichdëu pꞌã deepäaiwai hag gaai sĩi Cristo hiek 
chaar kꞌabamta parhoob nem jaau nʌrrjëem kꞌʌʌn chan hõrag hamach haigjã jẽerpiba 
jaaupʌï sim. Pari mʌg Gayoog deepʌïtarr gaai chan magba, hante jũrr maach peerdʌajem 
hiekta jaau wënʌrrʌm kꞌʌʌnan hajapꞌata hamag recibiimkꞌĩir warag ham kꞌĩir honeeta 
hiekꞌa sim. Juan hiekꞌõoin di chaaurmua wa dö chaaurmua kꞌãijã hõordam dich haig 
bëewai mag hajapꞌa recibiipi nʌmʌn, mʌg Testamento Hiiur gaai biek kꞌapan chadcha 
hich magta haju haai nʌm ha sim (Mt. 10:40-42; Ro. 12:13; 1 Ti. 3:2; Tit. 1:8; 1 Pe. 4:9).
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pua hʌü ham kꞌĩir jãsenkꞌajĩ. Jãkꞌʌʌn wounaan deeu pʌch haar weetwai 
Hẽwandamau waupi jaau simjö hamau nemdam hig nʌm tꞌumaa hamag jʌr 
deebá, hamach dʌï warramkꞌĩir. 7 Ham jãg wënʌrrʌmʌn, chadcha Cristo 
hiek chaar jawaagta jãg wënʌrrabahab; mag wënʌrrʌmjã Hẽwandam hiek 
hʌ̈kꞌaba nʌm kꞌʌʌnag chan nem jëeuba wënʌrrʌm. 8 Magua maachdëuta 
jũrr hamau nem hig nʌmjã kꞌap haju haai nʌm, mag hamau nemdam hig 
nʌm dee nʌmua warag Hẽwandam hiek chaarta jaaumkꞌĩir. Mag nʌm haig 
maadëu warag Hẽwandam hiekta maach paarmua haaidʌpi nʌm.

Ejemplo wajapꞌam jaaunaa ejemplo kꞌaigbamjã jaautarr
9 Mua jam chi hʌ̈kꞌa durrum kꞌʌʌnag hũrmkꞌĩirta nawe mʌchdëu hẽsap pꞌã 

deepʌïtarr gaai jaaupʌïjim, hʌü mag Cristo hiek jaau wënʌrrʌm kꞌʌʌn pãach 
hee recibiimkꞌĩir. Mamʌ magtarrta Diotrefeeu, hichta tꞌumaam kꞌʌʌn kꞌãaijã 
hʌ̃rpai ham kꞌõsi sĩewai, hirua mʌ hiek hasekasmapꞌa sim. 10 Hich jãg chitʌm 
hatꞌee, mʌchcha jam baarwai mua pãar dakꞌĩir hirig hiekꞌaju; maumua 
mua hũurwai hichdëuta jãg mʌ hëugarjã sëukꞌa chadam hiek kꞌabampa 
hõrag jaau nʌrraajem haajem. Pari wajapcharan mag sëukꞌa simpaijã kꞌaba, 
hermanonaan warpmua Hẽwandam hiek jawaan bëewaijã hõor recibiiba 
simta bigaaum kꞌʌʌnau recibiim hiigwaijã hidëu recibiipiba haajem hanʌm. 
Mag nʌm hee hãbmua kꞌãijã hõor recibiimʌn mag hermanodam warre 
iglesia heemuajã jʌrpʌïpiejem haajem, mag warpmua berr recibiitarr kõit.

11 Hermano, hoob pua ejemplo kꞌaigbam chan hau chitam; mag kꞌãai ejemplo 
wajapꞌamta hatꞌá. Pua kꞌapꞌʌ sim, har chi nem kꞌaigbam waaujem kꞌʌʌnan 
Hẽwandamjã kꞌaugba naawaita mag nem kꞌaigba wau sĩerrjëem; pari nem 
wajapꞌa wau nʌm kꞌʌʌnan Hẽwandam dʌï naawaita mag nem wajapꞌa waaujem.

12 Magta sim maach hermano Demetrio. Chadam hiek hichdëu kꞌaugtarr hipierr 
nem hajapꞌa wau simuata hich hiiucha jaau simjö merag chukꞌu kꞌapꞌʌ hapi sim, 
hichdëu chadcha nem wajapꞌa wau sim. Magua tꞌum chi hʌk̈ꞌa durrum kꞌʌʌnau hi 
hëugar wajapꞌa jaaujem. Mʌchdëujã mag kꞌapꞌʌ chiraawaita hirua chadcha nem 
wajapꞌa wau sim ha chirʌm. Pua kꞌapꞌʌ sim, mua chadcha nem jaau chitʌm.

Hãbmiecharam salud
13 Mua pʌrʌg nem jaauju pöoma wai chirʌm; pari mʌg hẽsap gaai 

pöd tꞌum jaaupʌ̈ibam. 14 Mʌchdëun pʌ dʌ̈i jöpcha kꞌĩircha hooju kꞌĩirju 
chirʌm; maigta maach hiyʌ̈ʌ haju.

15 Gayo, pʌ kꞌõinaa chiramkꞌĩir muan Hẽwandamagta pʌ kõit jëeu chiraajem. 
Pʌ kꞌapkꞌʌʌn mawaam kꞌʌʌnaujã pʌrʌg salud deepʌï nʌm; maagwai jũrr mʌ 
kꞌapkꞌʌʌn pʌch haram kꞌʌʌnagjã hagjö hamachpierr mʌ salud jaaupet.

Mʌgdampai hajim pʌrʌg jaaum hig chirarr. Hayoo kakë,
Pʌch kꞌapꞌʌm, Juan 
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